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PECCUSLOR DF LA BECOLUCHESN = EXCAMA

Delegacién Federal en el Estado de Colima
Subdelegacion de Gestion para Ila Proteccién
Ambiental y Recursos Naturales

I. El nombre del area del cual es titular quien clasifica
Delegacion Federal de la SEMARNAT en Colima.

Il. La identificacion del documento del que se elabora la versiéon publica

Version Puablica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacion

Con bitacora. 06/BU-0047/09/21

lll. Las partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman

Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.

En las paginas: 1

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos,
fraccion(es), parrafo(s) con base en los cuales se sustente la clasificacion; asi como las

razones o circunstancias que motivaron la misma

La clasificacidn de la informacién confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP y 116 primer pérrafo de la LGTAIP.

Por tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V. Firma del titular del drea. Firma autégrafa de quien clasifica

lf.

Atentamente
“Con fundamento en lo dispuesto eg” &l
todos del Reglamento Interior de lafget
5 fraccion XIV y 84 de ese :

- R

Cen, concordancia arménica e interpretativa con los articulos 19 vy 40,

Media'Ambiente y Recursos Naturales y de conformidad con los articulos

entﬂrfc:, en suplencia por ausencia definitiva del Titular de la
geio de Colima, previa designacién mediante oficio No. 0288/2021,
f;ﬁt‘ﬂtﬂf V¥ Recursos Naturales”
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V1. Fecha y numero del acta de la sesion de Comité donde se aprobé la version publica
Lo anterior de acuerdo al resolutivo No. ACTA-03-2022-SIPOT-4T-EXXVIl de fecha 14 de Enero de

2022 del Comité de Transparencia.
http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXX1X/2021/SIPOT/ACTA 03 2022 SIPOT 4T 2021 FXXVI.pdf

Victoria No. 360, Col. Centro, C.P. 28000, Colima, Colima. Telefano: 3123160502 www.geb.mx/semarnat

. :-.- o f b\._"" Y -.-\:-_..-— s H%“ f w:\_ ':?__,,1-_ \"-\. - i ‘:1':1-: . -?5:':" “ ‘:- : g - "‘;H'-F'HF I"Q\-l.:.-‘::-‘_.-.\'. 5 Wi h"‘&' F = o Ik mr
2 S R Sy o T A =] uﬁw'qﬁﬁw e, :,':bh'“* Y RS Y

] F ol o & L L oo b L e b % S, fF

4 MRARITIS RS AN EONT A

T : .

FEF ™ w ko wy e e 2T e Wiy, L Ty et A et gl N Tt R T - % I iy i ——t 13 L e

] ben o0 N L o b T - i F B, I T oy w8 AP RN N N ek B h“b;:"‘ P e W LAY Y T
#'r::#' ¥ mﬂa“‘-?fa ‘,.%5 o e o %ﬂ: T Bt g*w.m.‘. e A ;e A :&1 o PR NI b - 1:;-.%124'5 d .-r:-”i“--‘-‘q::h.. AU T B AT B e OV R T e t..‘:‘ie-

iz

e

N paf
wd o F
fra

R

e bR R

s
L

iy
L

o =0
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

. "2021, Ano de la Independencia”
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSOS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: 06/BU-0047/09/21 | Folio No.: 06-068-21

Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccién del expnrtadc}rfhfame and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I
exportateur
IBEROAMERICA TRADING, S.A. DE C.V.
ITR06080

ombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinataire
SKY COLTD

Numero y descripcién de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 750 PLANTAS COMPLETAS A RAIZ DESNUDA DIOSCOREACEAE
DIOSCOREA BARTLETTII PLANTA COMPLETA A RAIZ DESNUDA

Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

MANZANILLO, COLIMA, MEXICO

|Lugar de origen/Place of |Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
iigin/Ursprungsort/Provenance _ conveyance/T ranspnrtsm]ﬁeh’hﬂwen de lentry/Grenzubertritsort/Point d'entrée
| transport . T
MEXICO B R ; HAKATA, FUKUOKA
. |Maritimo By = ICHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und}
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et 'n_um du produit{Nom botanique de végétaux)).

750 PIEZAS PLANTA COMPLETA A RAiZ DESNUDA BARBASCO, Dioscorea bartlettii

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, COL.
~ Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

"2021, Afio de la Independencia”
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

el s CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certi%( that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate Prncec{ures and are
considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current

phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden

wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschritten des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits decrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en wgiuaur et Ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord .

avec la reglamentation phytosanifaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacién ¢ desinfeccidn(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/j
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (a remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement
T
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration Concentracic’mf{:on::entratianf
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff/Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) ; o Temperatur/ Durée et
No aplica [ e A temperatura
Sello/Seal/Siegel/Cachet : ;ﬂ\ﬁ&s,@%-(%_ P Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/
_ &? ;‘bizﬁ&% [ Declarations supplémentaires

=| ‘%g 35 ;) Z| |El pais de destino no especifica requisito fitosanitario alguno para las
| i‘g G, o _ plantas objeto de la exportacién
Tugar de expedicion/Place of IsSUCIAUSSEIas S W)e Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der
d'expedition Behdrden/Nom du fonctionnaire

M.C. PABLO ZAMORANO DE HARO

COLIMA, COLIMA, MEXICO pE| g ciON FEDERAL EL SUBDELEGADO DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL

Y RECURSOS NATURALES

"Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 39, en concordancia'arménica e interpretativ.
con los articulos 19 y 40, tadms' dé!'-Regtamenta Interior de la Secretaria de Medio Ambiente v
Recursos Naturales y de conformidad con los articulos 5 fraccion XIV y 84 de ese mismol
nrdenamientnr-reglamien’_ﬁﬁq. -en suplencia h:ﬁrf-ausentia definitiva del Titular de la Oficina de
Representacion d.ﬂ la 'SEMAR_NAT en _Ié'F,Eﬁ_ta&t.‘: de Colima, previa designacién como Encargado
de! Despacho mediante * oficio ':Nn, '-hEEEf;DE‘!. fima el C. Pablo Zamorano de Haro,
Subdelegado n:Le Gesﬁﬁﬁ. para la Proteccion Ambiental y Recursos Naturales."

Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signature

"STADO DE COLIMA

01 de Octubre de 2021

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, COL.
Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat
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